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Miejsce akcji: Florencja. Cela w wiezy Arnolfa,
Czas akcji: 22 maja 1498 roku. Wieczor.

Ciemna cela. W gorze — zakratowane okno. W tyle sceny — stét. Nieopodal —
gotyckie krzesto. Na posadzce lezy zmaltretowane ciato mnicha.

SAVONAROLA (d#wigajgc sie z trudem z posadzki) Znoéw... Znéw zdradzilem
Cig... Chryste!!!... Podpisalem wszystko... Ale zrozum: ta droga od sklepienia w
dét... Te kilka sekund to za dlugo... Za diugo, aby pozostaé nieugigtym... Tak...
Bede mezny... Bede nieugigty... Ale dopiero wtedy... Panie, Ciebie aniolowie
mieli ratowaé przed upadkiem w przepasé... A mnie — tylko ten powréz —
wrzynajacy si¢ w ciato, wylamujacy stawy... Panie!l... To straszne nie wiedziec,
na ktorej rece si¢ zawisnie. I wcigz to uczucie, ze za chwilg roztrzaskasz si¢ o
posadzkg. Kotlysza ci¢ na czterech linach, z ktérych tylko jedna ci¢ od tego
wybawi. A potem — w dét...! Nie, Panie!... Znios¢ ogiefi, znios¢ wszystko, co
kazesz, ale nie to!... Tak. Podpisatem.

Podplsalem wszystko Winien jestem spisku przeciw Florenciji i Stolicy Apostol-
skie). Porozumiewatem si¢ potajemnie z wrogimi pot¢gami. Zamierzatem obalié
papieza. Naduzylem swego stanowiska generalnego wikariusza Kongregacji
Toskanii, zwodzac dominikan6éw na manowce. Wszystkie moje widzenia byty
dzietem zlego ducha. Tak. Podpisalem to. Wszystkie moje widzenia
byty dzietem ztego ducha. Panie, Ty styszysz!!?... Wszystko, co mi obja-
wite$, nie Ty mi objawites, ale.. Zty duch, Szatan! Szatan méwit mi o Apokalip-
sie, Szatan kazal nawracac i budowa¢ Kroélestwo Chrystusa... Styszysz, Panie?...
Ja, ja to podpisatem! Ale biada temu, kto wyrwat ze mnie jek, ktéry zabrzmiat
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jako przyznanie si¢ do winy. I biada temu miastu, ktére wzgardzito Chrystusem
— Krélem! Biada Florencji! Apokalipsa jest blisko... Czuj¢ powiew: skrzydet
anioldow niosacych $mieré... Smieré, zniszczenie, zaglada... Bozy miecz nad
$wiatem... Ogien... Ogieri pali Florencj¢... Czuj¢ swad trupéw nad miastem...
Zgliszcza i ogiefi, ogien i rzeZ... Smier¢, zniszczenie, zaglada...

Stycha¢ uderzenia dzwonu.

SAVONAROLA Bije dzwon, dzwon zagtady, na Sad... Chryste!!!

MACHIAVELLI (wychodzi z cienia) Dzwonia na mszg u §wigtego Marka. Juz
szoésta.

SAVONAROLA (rozgorgczkowany) Kim jestes? Odpowiadaj! Moze$ ty szatan?

MACHIAVELLI Niezupelnie. Chociaz w oczach niektérych jestem do niego
podobny. Ale to najczesciej oczy tych, ktérzy moje dzieta znaja jedynie ze sty-
szenia. Nie obawiaj si¢, w moim herbie rodowym znajduje si¢ krzyz. Jestem
urzednikiem florenckim, sekretarzem Drugiej Kancelarii. (Nie, t¢ posadg¢ otrzy-
malem dopiero po twojej $mierci.) Nazywam si¢ Niccolo Machiavelli.

SAVONAROLA (uspokaja si¢) Nie znam ci¢. Po co tu przyszedtes?

MACHIAVELLI Przyszediem, aby ci¢ sadzi¢.

SAVONAROLA S3dzi¢? Przeciez juz zostalem osadzony. Wyjrzyj na dziedziniec.
Wznoszg dla mnie stos.

MACHIAVELLI Przyszediem, aby ci¢ sadzi¢ wedle innych regut niz ci mizerni i
za$lepieni nienawiscig urzednicy. Nie znaczy to jednak, ze wyrok ulegnie zmia-
nie. Wyrok, ktéry na ciebie wydano, jest wyrokiem historii. Przystano mnie,
abym to udowodnit.

SAVONAROLA Przystano? Kto ci¢ przystal? Bég?

MACHIAVELLI Niezupeknie. Chociaz dla nas jest on poniekad Bogiem. To ten,
ktéry ,pisze na wielkim zwoju”. Kiepski dramaturg, ktérym pogardzam, ale od
ktérego zalezy kazdy nasz jek na tej scenie. Rownie dobrze mégiby umiesci¢
nas w teatrze kukietkowym, ale na to ma na szczgscie zbyt ograniczona wyo-
brazni¢. To, ze w kazdej chwili byle durefi moze nam wklada¢ w usta, co mu si¢
zywnie spodoba, to cze$é kosztéw, ktére placimy za przejécie do historii.
Zreszta, nie to jest teraz wazne. Przyslano mnie, abym udowodnit, ze jestes
winny...

SAVONAROLA (z sarkazmem) Winny? Ty tez uwazasz, ze opgtal mnie zty duch?

MACHIAVELLI Metafizyka nie jest moja specjalnoécia. Mnie interesuja jedynie
zasady, wedle kt6érych dziala mechanizm zegarka. Kto go nakrecit — to juz dla
mnie rzecz mniej istotna. Wréémy jednak do sprawy. Mam udowodnic, ze to ty
sam winny jeste$ swojemu upadkowi, Ze to ty potozyle$ pierwsza galaZ pod stos,
ktéry wznosza za oknem. Postugiwale$ sie maszyneria historii nie znajac zasad
jej dziatania; musiala cie wigc wciagnaé do swego wnetrza i zmiazdzy¢. Tak
brzmi moj akt oskarzenia.

SAVONAROLA Teraz juz tylko Bég moze postawi¢ mnie w stan oskarzenia. I
tylko On ma prawo mnie sadzié.

MACHIAVELLI Mylisz si¢. Czy chcesz, czy nie, jeste§ wlasnoscig historii i musisz
ponosi¢ tego konsekwencje. Teraz moze osadzi¢ ci¢ kazdy: nadety krytyk lite-
racki i zaganiana gospodyni domowa, ktéra przyszta na spektakl, bo styszata,
ze to niezla komedia. Lecz nie my$l, aby sad ten byl przez to bardziej sprawied-
liwy niz ten, ktéry odbyl si¢ rano. Wszystko zalezy od zrecznosci oskarzyciela.
Tobie dano mizerne szanse. Cynizm zawsze wygrywa z mistycyzmem. Ludzie
bardziej niz klatwy boja si¢ $miesznosci.

SAVONAROLA Nieprawda! Ludzie lgkaja si¢ gniewu Bozego. Ilez to razy widzia-
fem koéci6l peten po brzegi skruszonych, blagajacych zmilowania, sypiacych
glowy popiotem...

MACHIAVELLI Widocznie nie byto w poblizu nikogo, w kim widok ten budzitby
u$miech politowania. Lub — moze raczej — nie dostrzezono go. Tak... Potrafi-
te§ wzbudzaé w ludziach strach przed karg Boza. To jedno trzeba ci przyznaé.
Rzucite$ na kolana cata Florencj¢. Ale zbyt dtugie klgczenie jest doS¢ uciazliwe.
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Musiato si¢ w koricu wszystkim znudzi¢. Nie przewidziale$ tego i to zaprowa-
dzito cig tutaj.

SAVONAROLA Tu zaprowadzit mnie Pan. To On oznajmit mi kiedys, ze bede
prorokiem przez lat siedem. Méj czas juz uplynql

MACHIAVELLI Wigc nawet Bg nie sadzit, ze mozesz utrzyma¢ si¢ dtuzej. Brate$
si¢ do rzadéw nad ludZmi, nie znajac zupetnie ich natury. A lud, zwiaszcza lud
Florencji, potrzebuje czgstych odmian. Wyszalat si¢ wystarcza_]qco za Medyceu-
szy, bez sprzec1wu zgodzil si¢ wigc, abys odzial go w wér pokutny Sadzite$
zapewne, 7e mieszkancy Florencji do korica swoich dni spa¢ bgda we wlosie-
nicy? Nic bardziej blednego. Wiesz, widziatem kiedys parke golebi. On gruchat
cos do niej czule. Wydawalo sig, ze nie dostrzega poza nig Swiata. Rzucitem mu
kes chleba. Nawet nie spOJrzal na swg wybranke! Polecial po jalmuzng. I to
golab — symbol statosci uczué. Dlaczegéz ludzie mieliby byc lepsi? Pewien
cesarz, jeden z moich najzdolniejszych uczniéw, powiedziat kledys Ze tymi
samymi r¢koma, ktérymi dzi§ bija ci brawo, moga cie jutro powiesi¢. Wtadca,
ktéry o tym nie pamigta...

SAVONAROLA Nigdy nie bylem wiadca. Wiadca Florencji byt Chrystus. Lud
sam wybrat Go krélem.

MACHIAVELLI (z ironig) A ty Jedyme zglosxles Jego kandydaturg? Nasuwa mi si¢
tylko pytanie: skad miate§ pewnos¢, ze Chrystus zgodzi si¢ przyjac korong z rak
Florentyficzykéw? Nie cheial byé krélem Jerozolimy. W czym Florencja jest
lepsza od starego Jeruzalem?

SAVONAROLA To demagogla'

MACHIAVELLI Byé moze. Oskarzyciel ma prawo do szczypty demagogii. To
jeden z przywilejéw Jego urzedu. Na czym skoriczyliSmy? Aha... Zglosites kan-
dydaturg, ktérej nie mozna bylo odrzuci¢ przynajmniej z dwéch powodéw. Po
plerwsze — nie wypadalo. Po drugle — Chrystus wydawal sie¢ wszystkim
wladcq najmniej krepujacym na $wiecie. Zpomniano, ze prawdziwa wladze w
mieécie bedziesz sprawowal ty — jako namiestnik Boga, Jego prorok — guber-
nator. A ta wladza byta o wiele bardziej krgpujaca od witadzy Medyceuszy.

SAVONAROLA Wskazywatem tylko ludziom drog¢ zbawienia. Florentynczycy
poszli ta droga, wdzigczni Bogu za to, ze odwrdcit od nich Swéj gniew. Jak
bardzo odmienili swe zycie! Szynki §wiecity pustkami, kosci do gry wyrzucono,
nawet w najciemniejszym zakatku miasta nie spotkatby$ ani jednej dziewki
uliczne;j.

MACHIAVELLI Sprébowataby tylko ktéra wysciubi¢ koniec nosa spoza drzwi!
Kazdy, kto sprzeciwit si¢ panowaniu Chrystusa-Kréla okrzyknigty zostawat
natychmlast heretykiem i bluzniercg. Ale to nie byt Jedyny powéd ,,cudownego”
nawrécenia mieszkaricéw Florencji. Méwilem ci juz, ze lud potrzebuje ciaglej
odmiany. Po latach szalefistwa niezbgdna mu byla chwila wytchnienia, aby
nabrat sit do nowych szalefistw. W niedzielg cziowiek odczuwa potrzebe uko-
rzenia si¢ przed Bogiem. Bije si¢ w p1ers1 i wylewa izy zalu, w chwilg za$ p6znie]
wstaje z kleczek i — zadowolony, Zze wyréwnat swoje rachunki ze Stworcg —
pedzi do karczmy, by nowy tydziefi rozpoczaé przeklenistwem i dzbanem. Na
taka wlasnie niedzielg trafite§ we Florencji. Twoim niewybaczalnym bigdem
bylo to, ze zapragnale$ owa niedziel¢ rozciagng¢ na caly tydzieri. Wystapiles
przeciw naturze ludzkiej — a to zawsze koriczy si¢ katastrofg. Dla przecigtnego
czlowieka cigzar §wigtosci na dhuzsza metg jest nie do zniesienia. Pierwsi zbun-
towali sic mlodzi. Pamigtasz chyba, co stalo si¢ w San Marco w kwietniu tysigc
czterysta dziewigédziesiatego roku?

SAVONAROLA Musze pamigtaé. Te dlonie nie dadza mi zapomnie¢. Slady gwoz-
dzi — zupelnie jak stygmaty.

MACHIAVELLI Ale to nie byly stygmaty.

SAVONAROLA Nie, nie byly. Widocznie w oczach Boga nie zastuzylem na nie.
To bylo tuz przed Swietem Whniebowstgpienia. Peiny koSciét, jak zwykle
zresztag. Wyglaszalem kazanie o $mierci. W pewnej chwili thum si¢ poruszyl.
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Rozleglty sie krzyki. Spostrzegtem kilkunastu miodych ludzi ze sztyletami w
rekach. Przyszli, aby mnie zabi¢. W katedrze wzmagat si¢ tumult. Uniostem
rgce, aby uderzeniem w balustrad¢ nakaza¢ ciszg. I wtedy...

MACHIAVELLI Bylem w tym dniu w San Marco. Nigdy nie zapomng twego jeku.
Dhlugi, przeciagly, rozdzierajagcy. Widzialem cig, jak stoisz — przybity do
kazalnicy.

SAVONAROLA Dhugo nie mogtem oderwac rak.

MACHIAVELLI Przed $miercig uchronity ci¢ stare dewotki, wyprowadzajac ci¢ ze
Swigtyni. Czy wiesz, ze tego dnia grozilo ci niebezpieczefistwo gorsze od szty-
letu? Twoi niedoszli mordercy mieli duze poczucie humoru. Znalezli gdzies
zdechlego osta. Przytaszczyll go do katedry i ustawili na ambonie, w pozie,
ktorg najbardziej lubites przyjmowac. Gwozdzie za$, ktére potem wblly cisigw
rece, postanow111 dodatkowo umazaé wnt;trznoémaml zwierzgcia. Z wnetrznosci
osla przeciez sporzadzali Borgiowie swoje najlepsze trucizny. Zart byt przedni.
A ze przy okazji zginie znienawidzony mnich? Tym lepie;j! Zreszta, miodziefcy
owi mieli tez szlachetne intencje. Pragneli utatwié ci przeciez zapozname si¢ z
Krélestwem Bozym. Niestety, smrod padliny wystraszyt zartownisiow. Przed
msza wszystko zdazono sprzatngé. Najpierw wystapili przeciw tobie jedynie
miodzi — ci, ktérym najszybciej sprzykrzyty sig twoje rzady. Wkrétce, pod
btahym w istocie pretekstem, opuscit ci¢ caly lud Florencji. Wystarczyta papie-
ska klatwa. Zreszta, klatwa jest najlepsza bronia, jaka kiedykolwiek wymyslit
czlowiek. Nic nie kosztuje, a czasami bywa skuteczna. I to jeszcze jak skute-
czna! Zabija przeciwnika solidniej niz bron palna. Nlestety dziata tylko wtedy,
gdy trafia w oczekiwania poddanych. Tym razem paplez miat szczgscie. Zblizat
si¢ dzief $wietego Jana, najrados$niejsze swigto w zyciu Florencji. Lud byt zme-
czony dlugim postem. Przyjq{ wiec klatwe z ulga. Prosto z katedry, gdzie ogto-
szono ekskomunike, thum rzucit si¢ otwieraé kramy i wytacza¢ beczki z trun-
kami. O tym, co dzialo si¢ p6zniej, nie musz¢ ci chyba przypomina¢. Takie
orgie nie zdarzaly si¢ nawet za czaséw Medyceuszy.

SAVONAROLA ,Jak psy wracali do wiasnych wymiocin”. Biada Florentyrniczy-
kom. Okryli miasto hanbg. Ten dziefi byt dniem najwigkszego tryumfu Szatana.

MACHIAVELLI Nazywaj to jak chcesz. Ja okreslitbym to raczej mianem tryumfu
natury ludzkiej. Natury, ktorg ty starate$ si¢ pogwalcié.

SAVONAROLA Pragnglem jedynie uwolni¢ jg od zla, ktére w niej tkwi jak
drzazga.

MACHIAVELLI To tak, jak ja pragnatbym zabroni¢ warchlakowi tarzania si¢ w
btocie. Wiesz, dlaczego to robi? Bo sprawia mu to przyjemno$¢. Ludziom jest
dobrze ze zlem. Céz im pozostanie, gdy ich pozbawimy ich grzechéw, gdy
odbierzemy im marnosci, ktérymi uwielbiaja si¢ otaczaé? Pozw6lmy ludziom na
odrobing préznosci, na ztote fancuchy na piersiach, na chlubienie si¢ rodowym
nazwiskiem; pozw6lmy im ki6ci¢ si¢ z sasiadem, raz na jakis$ czas cudzotozyc,
stoczy¢ si¢ w karczmie pod stét. To wszystko, co te biedne istoty zwane ludZmi
mogg zaczerpna¢ z zycia. Nie odbierajmy im tego!

SAVONAROLA Nie, myllsz si¢. Bardzo si¢ mylisz. Czlowiek nie jest tak maly, Jak
ci si¢ to wydaje Nie Zyje w jednym tylko wymiarze. Bog stworzyt nas na swéj
obraz. Jestesmy powolani do doskonatosci.

MACHIAVELLI Styszatem o kilku fanatykach, kt6rzy przejeli si¢ tym fragmentem
Pisma. Zycze¢ im powodzenia. Ale, na Boga, nie zmuszajmy ludzi sita do tego,
aby byli doskonali. Zapewniam cig, Ze nic dobrego nigdy z tego nie wychodzi.
Bylo juz i bedzie na $wiecie wielu udoskonalaczy rodzaju ludzkiego. Tak jak ty
miar¢ Ewantelii, tak oni przyktadaja do ludzi Prokrustowe miary wydumane
przez swoich filozoféw. Biada cztowiekowi, ktory nie skurczy si¢ na czas! Ale,
aby pomyst dat si¢ zrealizowa¢, trzeba wpierw zapanowa¢ nie tylko nad
wszystkimi ludZmi, ktérych chce si¢ udoskonali¢, lecz takze nad kazdym z
tych ludzi z osobna. A do osiagnigcia tego celu komeczne jest stworzenie paf-
stwa totalnego. Panstwa, w ktérym kazdy grymas twarzy mieszkarica znany jest
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natychmiast wladzy; w ktérym kazdy obywatel jest sumieniem drugiego obywa-
tela dzigki temu, iz panstwo takie zbudowane zostaje na na_|mzszych instynk-
tach ludzkich: stuzalstwie i strachu. Ludzie upadlaja su;, aby przezy¢. I na tym
konczy si¢ sen o doskonatosci. Ale zaraz, zaraz. Ty rowniez kazale§ dzieciom
donosi¢ na rodzicow.

SAVONAROLA Czynitem to tylko dla dobra...

MACHIAVELLI Wszyscy czynia ,dla dobra”. Uciska si¢ dla dobra uciskanych,
podpala si¢ stosy dla dobra p{onacych. Ale ty nie stworzyle$ pafistwa totalnego.
Przynajmniej takiego, na Jakle powaza si¢ twoi nastepcy. Byles na to zbyt wiel-
kim idealista. Zamiast wrogow ty palites btyskotki. Byte§ tylko bezbronnym
prorokiem. A tacy nie zwyciezaja.

SAVONAROLA Nie bylem bezbronny. Moja sita byt Bég. Céz z tego, ze nie msci-
tem si¢ na swoich wrogach. Bég czynil to za mnie. W kilka dni po ogloszeniu
klatwy zginat syn papieza, zamordowany przez wlasnego brata. Wigkszy cios
nie mo6gt dotkngé Aleksandra Borgii. Ja to przepowiedziatem, r¢ka zadajaca
cios uczynit Bég kogo innego. R6wniez nie ja ukaralem Florentyniczykéw. Bog
sam zmusit ich do opamigtania si¢. Nazajutrz po dniu $wigctego Jana na ulicach
Florencji pojawily si¢ szczury. Dzuma! Bog zestal dzume, by pokara¢ lud, ktéry
odwrécit si¢ od Niego. Czy bedziesz moze tak zaslepiony, by nazwac to, co si¢
stato, jedynie ,,zbiegiem okolicznosci™?

MACHIAVELLI Tak, musze¢ przyzna¢, Ze tego jednego nie rozumiem.

SAVONAROLA (triumfujgco) Widzisz! Bog jest jednak zbyt wielki, by zmiescic¢ si¢
w twoich zimnych kalkulacjach. Chwalisz si¢, ze znasz mechanizm dziejéw. Ja
znam Zegarmistrza. Tego, kt6ry moze zmieni¢ mechanizm.

MACHIAVELLI Jak wynika z historii, czyni to rzadko i niech¢tnie.

SAVONAROLA Ale tym razem to uczynil. Nie pozwolit, aby Florencja z wiernej
corki przemienita si¢ w ladacznicg. Skapat ja w cierpieniu, by zmy¢ z niej
wszystko, co nieczyste. Ostrzegalem moj lud, ze siekiera zostata juz przylozona
do pnia. Lud nie ustuchatl. Ostrzegatem, ze nadejdzie dziefi, w ktorym zabraknie
zywych do grzebania umartych. Lud nie postuchal. I proroctwo spelnito sig.
Trupy poptynety korytem rzeki Arno. Na ulicach duszno bylo od zapachu
$mierci. Smier¢ stala si¢ jedynym pewnikiem, jedyng rzecza realng. Zywi za-
zdroscili umartym. Dopiero wtedy Bég ulitowatl si¢ nad miastem i zdjat z niego
klatwe.

MACHIAVELLI Moéwisz to wszystko tak, jakby$ byt zadowolony, ze spetnito si¢
twoje proroctwo.

SAVONAROLA Nie, to nieprawda. Ciesz¢ si¢ jedynie, ze skutkiem tego, co si¢
stato, byto nawrdcenie... przynajmniej chwilowe nawrdcenie Florentynczykow.

MACHIAVELLI Nie, w twoim glosie pobrzmiewa co$§ zupelnie innego. Powiedz
mi, co sklaniato ci¢ do tego, aby wznosi¢ Krélestwo Boze, aby ulepsza¢ ludzi?

SAVONAROLA Zostalem postany przez Boga.

MACHIAVELLI (zniecierpliwiony) To juz wiem. Co jeszcze?

SAVONAROLA Nienawidzilem zla — tego chwastu, ktéry trzeba wyrwaé z
korzeniami, zanim zagluszy caly $wiat...

MACHIAVELLI A wigc widzisz! Teraz wszystko jest jasne. Motorem tWOjegO
dzialania byla menaw1§c, nie za§ mito$¢, milo$¢ do ludzi. Musiate$ ich juz
wcze$niej poznad.

SAVONAROLA Tak. Jestem, niestety, wolny od naiwnej wiary w cziowieka.
Dawno mnie z niej wyleczono Bylem kiedy$, w ogrodach Wawrzyrica Medici.
Widziatem tam obled ludzki jak w soczewce. Smiech, wino, girlandy kwiatow i
ukwiecony wéz, tratujacy ludzi dla przyjemnosci mnych ludzi. Postanowitem
wtedy, ze uwolnic; Florentyficzykow od ich szalefistwa, ze zniszcz¢ zto, ktére
zagniezdzito si¢ w ich duszach, ze uczyni¢ z nich lud godny Chrystusa Kréla...

MACHIAVELLI Pragnate$ rzeczy nieziszczalnej. Jesli do tej pory nie przekonatem
ci¢ o tym, to udowodnie ci to zapewne wkrotce. Tak, dzigki dzumie Florentyn-
czycy rzeczywiscie doznali zbiorowego nawrécenia. To byt zbyt wielki wstrzas,
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aby moglo byé¢ inaczej. Zreszta, ocalenie swe przypisywali wstawiennictwu
Madonny. Trafite§ na niezwykle podatny grunt dla swoich eksperymentéw.
Spetnito si¢ twoje proroctwo, ludzie byli przerazeni kara, jaka na nich spadta i
wdzigczni Bogu za to, ze odsunat od nich Swoj gniew. Owce same pchaly ci si¢
pod reke. Mogtes je strzyc wedle swojego planu. Trzeba ci przyznaé, ze potrafi-
te$ jednak wyciagna¢ jakas nauke z przesziosci. Tym razem date$ ludowi igrzy-
ska. Jak ty to nazwate$? — _stosy marnosci”, czy nie tak?

SAVONAROLA Znéw drwisz. Od poczatku drwing usitujesz pomniejszy¢ to, co
cig przerasta. Stos marnosci to nie igrzyska. To kadzidto zapalone Bogu.

MACHIAVELLI Kadzidto ze szminek, srebrnych misek i ptocien Botticellego?...

SAVONAROLA Wtasnie takie jest najmilsze Bogu. Jako ofiara z naszej préznosci,
z naszych grzechow.

MACHIAVELLI Watpi¢, czy wielu mieszkancéw Florencji podzielato twéj punkt
widzenia. Dla przewazajacej czedci celebra zwigzana z paleniem ,marno$ci”
byla po prostu rekompensata za karnawat, ktéry im odebrate§. Dla innych —
byt to Swietny interes. Ale o tym p6zZniej. W calej tej sprawie porusza mnie co$
catkiem innego. Chodzi mi o te ptdtna, z ktérymi tak dlugo nie mégt uporac si¢
ogien. Jak mogte$§ wydaé na pastwe ptomieni dzieta Botticellego, Fra Bartolo-
meo, Michata Aniota? To juz nie byla ofiara z préinoéci. To bylo zwykte
barbarzynstwo!

SAVONAROLA Mylisz si¢. Nie wiem nic o dzielach Fra Bartolomeo. Palitem
jedynie dzieta Szatana.

MACHIAVELLI To byly dziela 1udzi, nie Szatana! A nawet, gdyby byly dzie-
tami Szatana, niszczenie pickna zawsze pozostaje barbarzyristwem.

SAVONAROLA Boég nie potrzebuje pigkna, ktorego nie stworzyt.

MACHIAVELLI C6z ma do tego Bég! Sztuka sama dla siebie jest bogiem.

SAVONAROLA BluZnisz!

MACHIAVELLI Obawiam si¢, Ze méwimy jezykami z dwdch réznych epok. Nie
porozumiemy si¢ nigdy.

Savonarola podchodzi do zakratowanego okna i spoglada przez nie.

SAVONAROLA ,Nigdy”... Jakie pickne stowo. Dla mnie znaczy tyle, co ,do
wschodu storica”. Ale méw, méw. Chciates przeciez méwié o stosie, ktéry ja
kiedys zapalilem... Stosie, na ktoérym chciatem spali¢ Szatana...

MACHIAVELLI Twdj skazaniec czmychnal ze stosu na diugo przed podlozeniem
ognia. I jesli prawda jest, ze diabel istnieje — to on wiasnie, a nie Chrystus,
zawladnat Florencjg.

SAVONAROLA (zdziwiony) Jak to rozumiesz?

MACHIAVELLI Biedny proroku, ktéry widzisz przyszlo$¢, a nie dostrzegasz, ze
ztodziej wyciaga ci sakiewke z kieszeni! Przypominasz sobie zapewne swoich
pomocnikéw? Tych chlopcéw w anielskich szatkach, ktérym kazate§ oczyécié
Florencje ze wszystkich przedmiotow zbytku?

SAVONAROLA Jakze mégtbym ich zapomnie¢. Te dzieci byly najblizej Krélestwa
Boczle_go. Najlepiej rozumiaty mojg mysl. Ich gorliwo$¢ byta doprawdy godna
podziwu.

MACHIAVELLI Sadzg, ze gorliwosé tej bandy tobuzéw w strojach cherubinéw,
bardziej niz podziwu, godna byla rzemiennego pasa. Chociaz, prawd¢ méwiac,
te dzieci nie byly az tak bardzo winne. To ty wyzwolite§ w nich najgorsze
instynkty. Mie¢ wiadzg nad dorostymi, méc ich ponizaé, m6c pozbawiaé ich
rzeczy, ktore sg dla nich cenne, méc wreszcie zwyczajnie kra§é — to marzy si¢
kazdemu wyrostkowi. I czyni¢ to w dodatku za przyzwoleniem, z rozkazu
wrgez, w bialych szatkach, ktére wszystko rozgrzesza — c6z to musi byé za
wspaniata zabawa!

Ale, ale, musze ci¢ ostrzec. Gdy begdziesz szedl na stos, stapaj ostroznie po
podescie. Twoi chtopcy przygotowali igly, gwoZdzie i przeréine szpikulce.
Wiesz, to taka zabawa — kto wiecej razy dosiggnie twoich stép. Tak samo .
dobra, jak grabienie mieszkancéw Florencji albo Spiewy na twoja czes¢.



SAVONAROLA 47

SAVONAROLA Teraz to juz nie ma znaczenia. Bég przyjmie kazde cierpienie.

MACHIAVELLI (po chwili namystu) Dziwne, jak latwo przystajesz na wilasng
$mier¢. Musiale§ od dawna oswoié si¢ z mysla o niej. Przeciez, odkad przybyles
do Florencji, stale prorokowale§ swoje meczenstwa. Nie wiedziale§ moze, ze
bylo to proroctwo samospetniajace si¢. Tak, tak, nie dziw si¢. Stworzyles
wlasng legendg, a lud — zafascynowany nia — nie $miat jej si¢ sprzeciwi¢. Tak
samo bylo setki lat temu na Golgocie. ,Odpusé im, bo nie wiedza, co czynig”.
Czy myslisz, ze mieszkancy Jerozolimy, rzymscy urzednicy i zolnierze wiedzieli
naprawde, po co stawiaja krzyz? W ttumie bylo wielu uzdrowionych i nawréco-
nych, ale ten thum ryczat jednym glosem: ,Ukrzyzuj!”. Mozna rzec — ,zbio-
rowe opgtanie”. Oni po prostu ,,wypetlniali proroctwo” — realizowali narzucony
im scenariusz. Tu scenariusz stworzyle$ ty sam.

SAVONAROLA Nie, nie ja.

MACHIAVELLI Dobrze, a wigc ty oglosites go publicznie. A swojg droga, jakiz
on podobny do tego sprzed wiek6w. To samo oskarzenie najwyzszego kaptana,
te same wahania s¢dziéw, ta sama $mier¢ na podwyzszeniu, takie samo opu-

- szczenie przez najblizszych uczniéw...

SAVONAROLA To znaczy, Ze... dominikanie wyrzekli si¢ mnie?...

MACHIAVELLI O! jak dawno. Wystarczylo, ze wspomniano przy nich co$ o tor-
turach. Od razu podniesli lament, ze to ty uczynite$ z nich zblagkane owce. Na
kolanach btagali Stolicg Apostolska o przebaczenie ich pomytki.

SAVONAROLA (do siebie) A wigc i to...

MACHIAVELLI Chciates golgoty — masz jg. Zabraklo chyba tylko koguta.
Prawd¢ mowiac, to nawet zal mi ciebie. Ale oskarzyciel nie ma prawa do litosci.
Musze wiec utrzyma¢ w mocy moj akt oskarzenia. (podchodzi do stotu, bierze z
niego ksiqzke, otwiera jq i czyta) ,Wszyscy uzbro_lem prorocy zwycigzaja, a bez-
bronni padajq, czego przyczyna jest i to, Ze natura ludéw jest zmienna, tatwo
ich o czym$ przekonaé, lecz trudno umocni¢ w tym przekonaniu. Trzeba wiec
urzadzi¢ si¢ w ten sposdb, aby, gdy wierzy¢ przestana, wla¢ im wiarg przemocs.
Mojzesz, Cyrus, Tezeusz i Romulus nie zdolaliby na czas dluzszy zyskaé postu-
chu dla swoich ustaw, gdyby byli bezbronni, jak to w naszych czasach zdarzyto
si¢ zakonnikowi Girolamo Savonaroli, ktéry padt razem ze swymi reformami,
gdy tylko lud stracit zaufanie do niego, a on nie potrafil utrzymaé w statosci
tych, ll(_térzy mu wierzyli, ani tez wzbudzi¢ ufno$ci w tych, ktérzy mu nie
wierzyli.”

SAVONAROLA Alez wiara wymuszona nie jest przeciez nikomu potrzebna!

MACHIAVELLI A wigc podjates si¢ dzieta nie do wykonania. Lepiej by bylo dla
ciebie, gdybys choé¢ kochat ludzi. (po chwili zadumy) Tak, wywolale$ entuzjazm,
ale nie potrafile§ go podtrzymac. Mala pociechg jest, ze nikt tego nie potrafi.
Popelnites btad. A historia bledéw nie wybacza.

SAVONAROLA To nie byt blad. To bylo wypelnienie obowiazku. Bég kiedys,
przed wickami, kazal nam modlié si¢: ,Przyjdz krélestwo Twoje”. Jesli dotad
nie dal go nam — to znaczy, Ze sami mamy do niego dazy¢. Ja bytem Bozym
drogowskazem.

MACHIAVELLI Ludzie nie lubig i$¢, wiedzac, ze zdazaja bledna droga.

SAVONAROLA Moga ja zmienié!

MACHIAVELLLI Latwiej jest spali¢ drogowskaz.

SAVONAROLA Dobrze, niech wigc sptong! Za zycia nie potrafitem poprowadzi¢
ich do Pana. Moze chociaz posypia sobie glowy moimi prochami. Dopiero
wtedy, gdy zostanie ze mnie garstka popiotu, zobacza, co uczynili, opamigtaja
si¢ wreszcie! Moja Smier¢ nie da im spokoju, bedzie wyrzutem i przekleristwem
— dla nich, dla ich dzieci, wnukéw i dla nast¢gpnych pokoleri — na wieki...

MACHIAVELLI Chcesz sypna¢ piaskiem w tryby historii? Musz¢ cig¢ rozczarowaé.
W godzing po egzekucji na placu nie bgdzie nikogo. Trzeba zrozumieé ludzi —
przeciez to potudnie, pora obiadu. Zotadek jest silniejszym panem niz sumienie.
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Jutro — beda moze jeszcze mowié o tym, jak umierate$. Pojutrze — zwyci¢zy
Zycie.

SAVONAROLA (z rozpaczq) Ale przeciez moja ofiara musi mie¢ jaki$ sens.

MACHIAVELLI Nie przeczg, za parg setek lat doceniag by¢é moze twoja rolg.
Uczeni napisza o tobie kilka madrych rozpraw. Moze posprzeczaja si¢ nawet o
jaka$ date z twojego Zycia. A $wiat bedzie krecit sie dalej. I wc1qz nowi ludzie
beda co dzien bezmyslnie powtarzaé ,,przyjdz krélestwo Twoje”, gotowi gotymi
rekami zadusi¢ tych, ktérzy owo krélestwo sprébuja im przyblizy¢.

SAVONAROLA (wbija kurczowo palce w oparcie krzesta. Trwa tak dluzszq chwile.
Potem odwraca si¢ i méwi pewnym juz glosem) Przyszedte$ tu, aby odebra¢ mi
reszte mojego spokoju, aby obedrze¢ moja $Smier¢ z jej sensu. Ale nie, nie uda ci
si¢ to. Ty miatby$ nawet racj¢, gdyby nie to, Ze racje ma Bog. To On postat
mnie, to On posyla wielu, aby budowali na ziemi Jego krélestwo.

MACHIAVELLI Nikt jak dotad nie ukoniczyt budowy.

SAVONAROLA Liczy si¢ kazdy postawiony kamien.

MACHIAVELLI (drwigco) Stuzy on potem czesto do kamieniowania budowni-
czych.

SAVONAROLA To nic. Nawet je$li Bég skazal nas na wieczng tulaczke, to powo-
faniem naszym jest poszukiwanie utraconego raju. Trzeba i$¢ i szukad.

MACHIAVELLI Nawet, jezeli jedyna droga prowadzi na stos?...

Savonarola nie odpowiada. Podchodzi do stofu, opiera na nim dfonie i wpatruje si¢
w ziemig martwym wzrokiem. Do celi wchodzi Straznik. Machiavelli — nie za-
uwazony przez pozostatych — znika w cieniu.

STRAZNIK Signoria oczekuje cic;. Juz czas.
Savonarola odwraca glowe i zatrzymuje wzrok na miejscu, gdzie poprzednio stal
Machiavelli. Straznik zauwaza jego wahanie.

STRAZNIK Pospiesz si¢, ojcze. Thum si¢ niecierpliwi.

SAVONAROLA (po chwili milczenia prostuje si¢ i méwi pewnym glosem) Trzeba i$¢
i szukad.
Obaj wychodzq z celi.

Koniec
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